MAOR\ KuNNAS
Tagya KonvaS

NOAPTE B'VNL;,
DOMNV(E ZAPACILE

& Traducere din limba finlandeza de Andreea Nitd

— Ia uite, Emmi! Vecinul nostru iar a luat-o din
loc, observa Pekka. Sa-1 trezim oare?

— Niciodati s nu trezesti un somnambul, rispun- |
de Emmi. Asta i-ar putea provoca un soc sau chiar
vreo criza.
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Domnul Zipicild vine acasi de la serviciu si isi duce sacosa cu cumpdraturi
in bucatarie. Chiar atunci suni telefonul. E prietenul domnului Zapacila.
— Io si baietii iesim sd ne dim cu rolele. Vii?
— Eu? Nu ma pricep, spune domnul Zapacila. E cam aventuros pentru
mine. Mersi ca m-ai intrebat, dar cred cd o sa mi culc devreme in seara asta.
Ceea ce domnul Zapacila si face.



— Mai intii cimasa de — Si un pahar cu lapte cald. — Apoi spilatul

noapte, apoi boneta, mor- E bun, te relaxeaza. pe dinti.
maie el.
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— Il bag la culcare pe

Guit, porcusorul de
Guineea.

— Noapte buni, Guit! Somn usor! spune domnul
— Pun ceasul si sune, Zapacila. Stinge lumina si adoarme pe data.
: . _ 5 1picili! 13 i
apoi la somn cu mine! Noapte buni, domnule Zipacila! raspunde Guit.




Dar ce se intdmpla? Domnul Zapicila se ridica brusc in ca-
pul oaselor. Desi doarme bustean, porneste la plimbare pe strada.
Domnul Zipicili e cel mai plimbaret somnambul din oras, desi
el, unul, habar n-are de asta.

— Stor-sfooor-sssfooor! face domnul Zapacila.

Q%F;egl::ie ca viseaza ceva frumos.
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- — O luam de la capit, B

P ofteazd Guit. S te tii dupd
*  un somnambul, ista zic si
- eujob! '




— Vrum-vrum-sfor-sfooor! face domnul Zapacila,
indreptdndu-se tintd catre parcarea supermarketului.

— Ce faci?! striga Guit, cAnd stapanul lui se urca in-
tr-un cos de cumparituri gol.

— Vrum-vrum-sfor-vrum-vrum! exclamd domnul
Zapicil.

— Opreste-te! tipa Guit.

— Uau! Ce demon al vitezei! se mird cu glas tare un
cuplu de tineri.

Domnul Zapacila aproape ci zboari cu cosul, ca un
profesionist pe role.

Intre timp, in centrul orasului atmosfera se incinge.
Doua gasti rivale de motociclisti, Piulitele si Roti de
Octel, sunt pe punctul si se ia la harta.

— Cu motocicleta mea o sa-ti spulber mormanul ala
de fier vechi! declami Réget, seful Rezervoarelor Tari.
Ce-ai ficut, ai imprumutat roata de tors de la bunici-ta?




— Tu vorbesti? Cu rabla aia?! tunid Zgomoto-
sul, seful Rotilor de Otel. Te provoc la o cursa!
Te bagi?

— Derbedeilor! Lisati oamenii s doarma in
liniste! striga o doamna in vérsta de la o fereastra.

Insi Riget si Zgomotosul n-aud o iota, moto-
cicletele lor fac o larma teribila.
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Domnul Zipicila vine cu viteza vantului
inspre centrul orasului.

— Fréaneaza! il implord Guit.
Dintr-odati, strada face o cotitura brus-
c, iar cosul de cumpdrituri plonjeaza direct

peste gardul spalitoriei.

— Hodoronc-tronc-trosc! face domnul Zipici-
13, sirind inapoi in stradd, cu sfoara cu haine agi-
tatd de coarne.

O, nu! Chiar in clipa aceea Riget si Zgomotosul
goneau cit ii tineau rotile pe strada principala.

Vrum-vrrruuum!

ZDRANG!




